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MANDAT DE LA CONFERENCE®

4. La Conférence des planificateurs africains (ci-aprés dénommée la Conférence) a

. les axtribntions suivantes

a) Conseiller le Secrétaire exécutif de la Commission économigque pour 1'Afrique
et 1*'Institut africain de développement économique et de planification sur le rrogram-
me aanuel de travail et de recherche dans le domaine de la planification économique
at sociale, y compris les projections; _ '

b) Comstituer un forum pour 1'échange dtinformation sur les méthodes et tech~
niques de la planification du développement; ‘

¢) Promeuvoir la coordination des plans nationaux de développement ;
d) Btablir des relations de travail avec les organiames, institutions et

wiversités (travaillant dans ce domaine et g'intéressant plus spécialement & la
plapification du développement) et en particulier avec 1'Institut africain de déve-

leppement économique et de planification;

e) S'acquitter de teutes fonctions qui lui sont confides par le Statut de
1%Institut africain de développement économique et de planification,

2, &} La Cenférence est composée des membres et membres associés de la Cemmissioen

éofnemique pour 1'Afrique;

b) Les membres de la Conférence y sont représentés par des délégations qui
peuvent comprendre le chef du burean national de planification, des personnes enga-
gées dana la planification générale du développement et des personnes qui assurent

1a fermation des spécialistes de la planification du développement | dans les univer-

sités ou dane d'autres institutions nationales.

3. La Conférence établit son réglement intérieur, dans lequel il fixe le mode de
désignation de son Président et des auires membres de son bureau. .

4. La Conférence présente, une fois tous les deux ans, au Comité technique dfexperts

de la Commission économigque pour 1l'Afrique pour cobservations, recommandations et
trensmission & la Conférence des ministres de la Commission, un rapport complet sur
son activité et ses projets ainsi que sur ceux de tous organes subsidiaires. Pour
les années au cours desquelles la Conférence ne se réunit pas en segsion, elle peut
8tre invitde par la Conférence des ministres de la Commission économique pour
1'Afrique A& présenter un rapport sur son activité et ses projets, ainsi que sur ceux
de tous organes subsidiaires, au Comité technique d'experis de la Commission. -

* Le mandat de la Conférence des planificateurs africains est fondé sur la
résolution 105(VI) de la Commission économique pour 1'Afrique du 29 février 1964,




- REGLEMENT INTERIEUR DE LA CONFIRINCE DES,PﬂANIFICATEHRS AFRICAINS

-

I. SESSIONS
DATE BT LIEU DES SESSIONS

Article premier

La Conférence se réunit en seesion ordinaire, une fois tous les deux ans, & ume
date fixée par le Secrétaire exécutif de la Commission économique pour 1'Afrique
(ci~aprds dénommée la Commission).

La Conférence peut se réunir en session extraordinaire @

a) A la demande de la majorité des Etats membres de la Commission et aprés
consultation du Secrétaire exécutif; ou

b) A tout autre moment od la Conférence des ministres de la Commission, agissspt
en censultation avec le Secrétaire exécutif de la Commission, l'estime nécessaire,

Article 2

 Les. sessions ordinaires se tiennent au lieu fixé par la Conférence lors d'une
session précédente, compte diiment tenu du principe selon lequel la Conférence doit se
réunir soit au sidge de la Commission, soit dens un des pays &'Afrique. '

Les sessions extraordinaires se tiennent au lieu fixé par le Secrétaire exdécutif
de la Commission, en consultation avec les Etats membres de la Commission, ou, le
cas échéant, par la Conférence des ministres de la Commission. -

NOTIFICATION DB LA DATE DfOUVERTURE
Article 3

Le Secrétaire exéoutif de la Commission fait connaftre aux membres de la Confé-
rence, 42 jours au moing avant l'ouverture de chaque session, la date et le lieu de
la premidre séance. Cette notification est envoyée ézalement a tous les organismes
des. Nations Unies, aux organisations intergouvernementales d'Afrique dont le domaine
d'activits: est le méme que celui de la Commission. et avec lesquelles la Commission
et en rapport, aux organisations non gouvernementales de la catégorie I et aux orga-
nisations non gouvernementales de la catégorie II ou inscrites sur la liste, - '

IT, ORDHE DU JOUR

BPABLISSEMENT ET COMMUNICATION
DX L'ORDRE DU JOUR PROVISOIRE

Article 4

_ Le Secrétaire exdcutif de la Commissibn‘dresse 1ltordre du jour provisoire de
chaque session, gqui au moins trente jours avant l'ouveriure de la Conférence, esgt
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adreesd, en mlme temps que les documents de base concernant chacun des peints, aux
membres de la Conférence et aux organes, institutions et organisations visés 3 1l'ar~
tiole 3.

Article

L'ordre du jo v provisoire comprerd les guestions proposées ¢

‘a) Per la Conférence lors d'une session précédente;

b) Par la Conférénce des minisbres de la Commission;

¢) Par un membre de la Conférence;

d) Par le ‘Secrétaire exéoutif de la Commission;
e) _Paﬁ_un organe svbsidiaire de la (onférence ou par tout.organe subsidiaire -

de la Commimsion; ‘

£f) Par wn organisme des Nations Unies, conformément 3 1'accord conclu entre
1'Organisation des Nations Unics et cet organisme;

gﬁr“Pat les orgenisations non gouvernementales de la catégorie I, gous réserve
des dispositions de ltarticle 7. : - e

5":1‘1‘;1016 6

Avant d'inscrire & liordre du jour provisoire une qﬁeétion proposée pat un
erganisme des Natione Unies, ie Secrétaire exéeutif de la Commission prooéde, avec
ledit organisme, aux consultations préliminaires qui peuvent &ire nécessaires.

Article 7

Les organisations non gouvericmentales de la catégorie I peuvent proposer l'ins-
cription de questions le levr cumpélence 3 1'ordre du jour provisoire de la Conférence
sous réserve des conditions ti-gprés : :

a) Toute organisation qui désire proposer 1tinscription d'une question doit en
informer le Secrétaire exdoutif cde la Commission 70 jours au moins avant l'ouveriure
de la session et, avant de proposer officiellement 1'inscription de la question, elle

'

doit dfiment prendre en coasidération toutes observaliions que le Secrétaire exécutif.

‘de la Commission pourrait fairej

b) La proposition, accompagnée des documents de base pertinents, doit 8tre of-
ficiellement présentée au Seoréiaire exéoutif de la Commission 56 jours au moins avant

1touverture de la session. La Conférence insorit la question & son ordre du jour si
les deux tiers au moine des membres présents et votants en décident ainei,

ADOPTION ME L*ORDRE DU JOUR
Article 8 |

Le premier point de l'ordre du jour provisoire dtune session, aprés l'élection
des membres du bureaun de la Conférvence est 1'adoption de l'ordre du jour.



REVISION DE L'ORDRE DU JOUR

Articlq’g;
‘Aprés adoption de l'ordre du jour, la Conférence peut & tout moment 1'amender.

ITI. BUREAU

Eleciion des membres du bureau

Article 10

ot

La Conférence élit au début de la rremidre séance de chagque session ordinaire um
Présidant ot un Vice-Président parmi les représentarts des membres de 1a Conférenoe
qui sont Etate membres de la Commission.’ e

DUREE DU MANDAT
~ Article 11

Les membres du Burean de la Conférence restent en fonction jusqu'a 1'élection
de leurs succesgewrs., Ils sont rééligibles.

PRESIDENT PAR INTERIM

. Article 12

Si le Prasidant est absent pendant une séance ou une partie de séance, il ‘et
remplacé par le Vice~Présideni, Le Vice-Président agissant en qualité de Président
a les m8mes droits et les m&mes devoirs que le Président.

REMPLACEMENT DU PRESIDENT
Article 13

Si le Président cesse de représenter -n Etat membre de la Canférence ou se trouve
dans 1l'impossibiliié de slacquitter plus 1ungtemps de ses foenctions, le Vice-Président
‘assure la présidence pour la périod: qui reste & courir, Si le Vice-Président cesse
également de représenter un membre de la Conférenceyou se trouve dans l'impoasibilité
de s'acquitter plus longtemps de ses fonctions, la Conférence élit un Président par
intérim parmi les représentants des membres de la Conférence qui sont Etats membres de
la Commission pour la période qui reate & courir.

DROITS DE VOTE DU PRESIDENT

Article 14

Le Président, le Vice-~Président agissent en qualité de Président ou le Président
par intérim participent aux sémnces de la Conférence en cette qualité et non en tant
que représentant de 1'Etat membre de la Conférence qu'ils représentent, Dans ce cas,:
un représentant suppléant a le droit de représenter ce membre aux séances de la-
Conférence et d'y exercer le droit de vote.
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- IV. COMITIS DE LA CONFERENCE

Article 19

-A'chéque pession, la Conférence peut constituer les comités pléniers ou res-
treints qu'ells juge nécessaires et leur renvoyer, pour étude et rapport, tout point
de l'ordre du jour. La Conférence peut, en consultation avec le Secrétaire exécutif

de la Commission autoriser ces comités & siéger pendant que la Conférence n'est pas
en session.

Article 16

Les membres des comités de la Conférence sont désignés par le Président, sous
réserve de 1l'approbation de la Conférence & moins que la Conférence nten décide '
autrement.

Article 17

Le présent réglement intérieur g'applique aux travaux des comités, & moine que
la Conférence nten décide autrement.

V. SECRETARIAT
Article 18

Le Secrétaire exécutif de la Commission agit en cette gualité & toutes les
séanoes de la Conférence; de ses comités et de ses organes subsidiaires, 11 peut
charger un sutre fonctionnaire de la Commission de le remplacer & une séance quel-.

congque.
Article 19

Le Seorétaire exécutif de la Commission est chargé de porter & la connaiasance
des membres de la Conférence toutes les guestions dont elle peut &tre saisie aux fins

- d'examen ,

Article 20

A chaque mession le Secrétaire exécutif de la Commission ou son représentant
présente & la Conférence un rapport sur 1'activité du secrétariat de la Commiseion
dans le domaine de la planification, des projections et des politiques relatives au
développement pendant la période qui se situe entre la session précédente et la
seasion en cours. ‘ :

Article 21

Le Secrétaire exécutif de la Commission ou son représentant peut présenier & la
Conférence, 3 ses comités, ou & ses organes subsidiaires des exposés oraux aussi bien
que des exposés écrits sur toute question qui est 3 1'examen,



Artiole 22

1Ls Secrétaire exécutif de la Commission esf'chargé de'prendre toutes les dispo-
sitions voulues pour les réunions de la Conférence, de ses comités et de ses organes

subaidi_girgso_ o
' . Article 23

Le secrétariat de la Commiseion assure l'interprétation'des discoure prononcés

au cours des séances; regoit, traduit et distribue aux membres de la Conférence les
doocuments de la Conférence, de sec comités et de ses organes subsidiaires; publie et
distribue les rapports sur les sessions, les recommandations de la Conférence et lem

documents néoessaires y afférents,

Article 24

Aucwune proposition entrafnant des dépénses pour 1'Organisation des Nations Unies

ne peut 8ire adoptée par la Conférence ou 1l'un de ses organes subsidisires; & moins
d'avoir 646 au préalable approuvée par le Secrétaire exécutif de la Commission,

VI, LANGUES
LANGUES DE.TRAYAIL
.Articie 25
Lés"langueslda‘trawail de la Conféfence sont'celles.&é.la Commission,

{NTERPRETATION DE DISCOURS FRONONCES
DANS UNE DES LANGUES DE TRAVAIL

- Article 26

Les discours prononcés dans l'une des langues de travail sont interprétéa dans.
les autres langues de travail. ‘ '

INTERPRETATION DE DISCOURS PﬁDNONCES
DANS UNE AUTRE LANGUE

Article 27

_ . Tout' représentant peut prendre la parole dans une langue auire que les langues
de travail. Dans ce cas, il assure l'interprétation dans 1'une des langues de tra-
vail, L'interpréte du secrétariat de la Commission peut prendre pour base de .son
interprétation dens les autres langues de travail-celle gui a été faite dans la
promidre langue de travail. - B B o
LANGUES A UTTILISER POUR LES DOCUMINTS
Article 28

Les documents sont rédigés dans les langues de travail,

AW



LANGUES A UTILISER

POUR LES REDOMMABDAETONS ET AUTRES DECISIONS OFFICIELLES

Article 29

Toutes les recommandations et autres décisions officielles de la Conférence y
comprie les rappo:iis sur son activité et ses projets, ainsi jue sur ceux de tous
organee subsidiaires - sont &tablies dans les langues de travail.

YIT. SEANCES PUBLIQUES ET SEANCES PRIVEES
Article 30

Les séances de la Conférence sont publiques, 4 moine gue la Conférence n'en
décide autrement.

'RECOMMANDATIONS ET AUTRES DECISIONS OFFICIELLES

Article 31

Le texte de tous les rapports, recommandations et autres décisions officielle—
ment adoptés par la conférence; ses comités et see organes gubsidiaires est distri-
bué aussitdt gque possible aux membres de 1a Conférence, aux autres commissions écono-
miques régionales, & tous les organismes des Nations Unies, aux organisations inter-
gouvernementales d'Afrique dont le domaine d'activité est le m@me que celui de la
Commission et avec lesquelles la Commission est en rapport, aux organisations non
gouvernementales de la catégorie I et aux orgenisations non gouvernementales appro-—
priées de la catégorie ii ou inscrites sur la liste, :

VIII. CONDUITE DES DEBATS

QUORUM

Article 32

Le quorum est constitué par un quart des membres de la Conférence.

POTVOIRS DU PRESIDENT

Article 33

_ En sus des pouvoirs qui lui sont conférés en veriu dtautres dispositions du pré-
sent réglement, le Président a charge de prononcer 1touverture et la cldture de chaque
séance de la Conférence; il dirige lee débats, assure l'applicafion du présent régle~
ment, donne la parole, met les questions aux voix et proclame les décisions. Le
Présgident, sous réserve des dispositions du présent réglement, régle les débats de
la Conférence et assure le maintien de 1'ordre au cours des séances. Il statue sur
les motions d'ordre et a, en particulier, le pouvoir de proposer 1'ajournement ou la

cl8ture du débat, la levée ou la suspension d'une séance.



Les débats portent uniguement sur
le Président peut rappeler & 1Tordre un
au sujet en discussion.

la question dont est saisie la Conférence et
orateur dont les remarques n'ont pas trait

MOTIONS D'ORDRE

Article 34 N

Au cours de la discussion de toute

question, un représentant peut, & tout

moment, présenter une motion dtordre, sur lauelle le Président prend immédiatement

une décision conformément au réglement .

Un représentant peut en appeler de la déci-

gion du Président. L'appel est inmédiatement mis aux voix et la décision du Préei-
dent; si elle n'est pas annulée par la majorité des membres présents et votants, est

maintenue.

Un représentant qui présente wne motion dfordre ne peut, dens son.intervehfiqngﬂ;
traiter du fond de la questicn en discussion.

AJOURNEMENT DU LEBAT

Ariicle 39

Au cours de le éiscussion de toute
1'ajournement du débat sur la question
deux orateurs peuvent prendre la parole

contre; aprés quoi la motion est misc aux voix immédiatement.

question, un représentant peut demander b
en discussion. Outre l'auteur de la motion,:
, 1'un en faveur de la motion et i‘autre

]
4

LTAITATION IiU TEMPS DE PAROLE - Vv

La Conférence peut limiter le temp
de fois gque cheque représentant peut pr
fois, pour les quesiions de procédure,
chaque orateur & cing minutes. Leoraque
tant dépasse le temps qui 1lui a été acc
4 ltordre. : '

g de parole de chaque orateur et le nombre
endre la parole sur une méme question; toute—
1e Président limite le temps de parole de

1es débats sont limités et quiun représen—
ordé, la Président lo rappelle immédiatement

CLOTURE D& 1A LISTE DES ORATEURS

Art

Au cours d'un débat, le Président
et, avec 1taggentiment de la- Conférence

»

icle 37

peut donner lecture de le liste des orateurs
, déclarer cette 1iste close, Le Président

-

peut cependant accorder le droit de roponse a un représentant quelconque lorsqu'un. .
discours promoncé aprés la cl8ture de la liste des orateurs rend, & son avis, cette

décigion oppertune. Lorsque la discuss
qu'il n'y e pas d'zutres orateurs inscr

jon portant sur un point est terminde du fait
its, le Président pronorce la cl8ture du

débat. FEn pareil cas, la cléture du débat o le mbme effet que si elle était approu-

vée par la Conférence.
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CLOTURE DU DEBAT

Article 38

A tout moment, un représentant peut demander la clSture du débat sur la question
en discussion, méme si d’autres représentants ont manifesté le désir de prendre la
parole. L'autorisation de prendre la parole au sujet de la cl8ture du débat n'est
acoordée qu'ad deux orateurs opposés 3 la cl8ture, aprés quoi la motion est immédiate~
ment mise aux voix,

SUSPENSION OU LEVEE DE LA SEANCE
Article 39
Au cours de la discussion de toute question, un représentant peut demander la
suspension ou la levée de la séance, Les motions en ce sens ne doivent pas faire
1l'objet dtun débat, mais sont immédiatement mises aux voix.
ORDRE DES MOTIONS DE.PROCEDURE
Article 40

Sous réserve des dispositions de l'article 32, les motions suivantes ont, dans
1%srdre indiqué ci-dessous, priorité sur toutes les autres propositions ou motions
présentées : .

1+ Suspension de la séancg;

2, Levée de la séance;

3, Ajournement du débat sur le point en discussionj

4. Cl8%ture du débat sur le point en diécuséion.

DEPOT DES PROJETS DE RﬁﬂONMANDATION ET DES AMENDEMENTS OU FROPOSITIONS DE FOND

Article 4ﬁ‘

Les projets de récommandaiion sont remis par écrit au Secrétaire exécutif'de la
Commission, qui les distribue aux représentants 24 heures avant qu'ils puissent 8tre
discutés et mis aux voix, &4 moins que la Conférence n'en décide autrement.

Article 42

Sur la demande d'un représentant, toute proposition et tout amendement & une
proposition présentés par un autre représentant doivent &tre remis par écrit au

Président, qui en donne lecture, avant de donner la parole & un autre orateur et aussi

immédiatement avant de mettre aux voix ladite proposition ou ledit amendement. Le
Président peut décider de faire distribuer aux représentants présents toute proposi-
tion ou tout amendement 3 ladite proposition avant de les mettre aux voix, Le pré-
sent article n'est pas applicable aux propositions touchant la procédure telles que
celles qui sont visées & l'article 38,

L L

L ST
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DECISIONS SUR LA COMPETENCE

Article 43

Sous réserve des dispositions de 1'article 40, toute motion, tendant & ce que la
Conférence décide si elle est compétente pour adopter une proposition dont elle est
saisie, est mise aux voix immédiatement avant le vote sur la proposition en causp.

RETRAIT D'UNE MOTION

Article 44

L'autewr d'une motion peut toujours.la retirer avant qu'elle n'ait été mise aux
voix, & condition ¢qu'elle n'tait pas fait l1'cbjet d'un amendement. Une motion qui est
ainsi retirée peut 8tre présentée de nouveau par un représentant quelconque.

IX. VOTE
DROIT DE VOTE

Article 45

Chaque membre de la Conférence dispose d'une voix,

MAJORITE REQUISE ET SENS DE L'EXPRESSION
"MEMBRES FRESENTS ET VOTANTS"

‘Article 46

Sous réserve des disposifions de 1'alinga b) de ltarticle 7, les déoisions de la
Conférence sont prises & la majorité des membres présents et votanis,

Aux fins du présent réglement, l'expression "membres présents et vﬁtéﬁ%é""é‘entand‘“"
des membres qui votent pour ou contre. Les membres qui s'abstiennent dans le vote
sont considérés comme non-votants. : ‘

SCRUTIN

Article 47

Sous réserve des dispositions de 1l'article 50, la Conférence vote normalement 3
main levée, 3 moins qu'un membre ne demande le vote par appel nominal, lequel a lieu
alors dans lfordre alphabétique anglais des noms des membres, en commengant par le
pays dont le Président a tiré le nom au sort.

INSCRIPTION AU COMPTE RTNDU D'UN VOTE
PAR APPTEL NOMINAL

Article 48

En cas de vote par appel nomlnal le vote de chaque membre partlclpant a scrutin
ost consigné au compte rendu.
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REGLES A OBSERVER PENDANT LE VOTE

Article 49.

-ﬁuand le scrutin est commencé, sucun membre ne peut l'interrompre, sauf stil
s'agit d'une motidn relative & la manidre dont gteffectue le scrutin, Le Président

peut, 8'il le juge nécessaire, permettre sux représentants d'intervenir bridvement, )
goit avant que le scrutin ne commence, soit quand il est terminé, mais uniquement -
pour expliquer leur vote. . w

DIVISION DES PROPOSITIONS

Article 50 - S

La Conférence peut décider, & la demande d'un représentant, gqu'une motion ou. ' . .,
résolution sera mise aux voix par division, Dans ce cas, le texte congtitué par
1tengemble des textes adopiés est ensuite mis aux voix dans son ensemble, Si toutes
les parties du dispositif d'une proposition ont été rejetées, la proposition est con-
gidérée comme rejetée dans son ensemble.

VOTES SUR LES AMENDEMENTS

Article 51

Lorsqu'une proposition fait 1'objet d'un emendement, 1'amendement est mis aux
voix en premier lieu. Si une proposition fait 1tobjet de deux ou plusieurs amende—
ments, la Conférence vote d'abord sur celui qui s'éloigne le plus, quant au fond, de
la proposition primitive. Elle vote ensuite sur 1! amendement qui, aprés ce premier
amendement; s'éloigne le plus de la proposition, et aingi de suite jusqu'd ce que
tous les amendements aient &té mis aux voix, Si un ou plusieurs amendements. sont
adoptés, elle vote ensuite sur la proposition modifiéde, Si aucun amendement n'est
adopté, la propoeition est mise aux voix sous sa forme primitive.

Une motion est considérée comme un amendement 3 une proposition si elle repré;
sente wne addition, une suppression ou une modification intéressant cette proposi- -
tion, -

VOTES SUR LES PROPOSITIONS
Article 52
Si la m@me question fait l'objet de deux ou plusisurs propositions, la Conférence:

2 moins qu'elle n'en décide autrement, vote sur ces propositions-dans 1l'ordre ol
elles ont été présentées. - C '

Aprés chagque vote, la Conférence peut décider si elle votera sur la proposition
givante.

Toutefois, les motions qui tendent 3 ce que la Conférence ne se prononce pas sur
le fond des propositions sont considérées comme des questions préalables et mises aux
voix avent lesdites propositions, : : T
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ELECTIONS

Article 53

Toute élection de personnes & lieu & mein levée, & moins que la Conférence n'en
décide autrement sans opposition, ‘

Arti le 54

Lorsqu'un seul poste doit 3tre pourvu par voie d'élection, et gu'aucun candidat -

ne recueille au premier four la majorité requise, on procdde a un gecond tour de
sorutin, mais le vote ne porie plus que sur les deux candidats qui ont obtenu le plus’

~ grand nombre de voix au premier tour, Si les deux candidats recueillent le méme
nombre de voix & ce second tour, le Président décide entre eux en tirant au sort.

Au cas, ol aprds le premier tour de scruiin, deux ou plusieurs candidats vien—
nent en dewciéme position avec un nombre égal de voix, on procdde & un scrutin spé~
cisl afin de ramener & deux le nombre de cendidats. Si, aprds le premier tour de
gerutin, trois candidats ou plus viennent en t&te avec un nombre égal de voix, on
procdde d un deuxiime tour de scrutin; s'il y a encore partage égal des voix emtre
plus de deux candidats, on pamdne 2 deux le nombre des candidats par tirage au. sort.

Article 55

‘ .Lorsqﬁ;e deux ou i:lusieurs postes doivent &tre pourvus par voie d'élection en
m8me temps et dams les mémes conditions, les candidats qui obtiennent au premier dour
la majorité requise sont élus,

8i le nombre des cor?ifcts qui ont obtenu la majorité roquise est inférieur au
pombre des postes 3 pourvoir, on procéde 3 d'autres tours de sorutin afin de pour—. -
voir aux postes encore vacants. Le vote ne porte que sur les candidats qui ent .
obtenu le pius grand nombre de suffrages au scrutin précédent et dont le nombre ne
doit pes dépasser le double de celui des postes restant & pourvoir. Néanmoins, dans
le cas o un plus grand nomore de candidats se trouvent 4 3galité, on procdde & un.
serutin epécial pour ramener le nombre des candidats au nombre requis. )

Si trois sc.utine portant sur un nombre 1imité de personnes ne donnent pas de
résultat; on procdde alors & des norutins Libres au cours desquels les membres ont
le droit de voter pour touie personne ou tout membre &ligible, Si trois tours de
gorutin effeatude selon cette dernildre procédure ne donnent -pas de résultat, les
trois scrutins suivants (sous réserve des cas mentionnée & 1p fin de l'alinéa précé—
dent, ol les candidats se trouvent 3 &galité) ne portent plus que sur les candidats
qui ont obtenu le plus grand rombre de voix an troisidéme tour des scrutins libree.
Le nombre de ces candidate ne doit pas Stre supérieur au double de celul dee postes

qui restent & pourvoir.

Les trois scrutine suivents sont libres, et ainsi de suite, jusqu'd ce que tous
les postes soient pourvus,

PARTACE EGAL DES VOIX
Article 56

B cas de partage 6gal des voix lors d'un ¥ote qui ne porte pas sur des élec~
tions, la proposition est considérée comme repoussée, - : .




X. ORGANES SUBSIDIATRES

Article 57

Aprés éonsultaiibn de tout orgaﬁisme des Nations Unies intéressé, et aprds
1'approbation de la Conférence des ministres de la Commission, la Conférence peut

_oréer les orgenes subsidiaires permanents qu'elle juge utiles & l'accomplissement de

se t8che; elle fixe le mandat et la composition de chacun d'entre eux.

Article 58

Las organes subsidiaires adoptent leur propre rdglement intérieur, & moins que .
la Conférence n'en décide autrement, _ :

XI. PARTICIPATION DES ETATS MEMBRES DE L'ORCGANISATION DES NATIONS
. UNIES QUI NE SONT PAS MIBBRES DE LA COMMISSION

Article 59

“La Gonférence invite tout Membre de 1'Organisation des Nations Unies qui n'est .
pas membre de la Commission i participer & la discussion de touts question qui, de
1tavis de la Conférence, intéresse particuliérement cet Btat membre. Un Etat membre
ainsi invité n'a pas le droit de vote, mais il a la faculté de présenter des propo—
sitions qui peuvent Sire mises aux voix 3 la demande de tout membre de la Conférence,

Article 60

Un comité de la Conférence peut inviter tout Membre de 1'Orgenisation des
Nations Unies qui n'est pes meumbre de ce comité & participer 34 la discussion de toute
question qui, de l'avie du comité, intéresse particulilrement cet Etat membre. Un
Ftat membre ainsi invité n'a pas le droit de vote, mais il a la faculté de présenter
des propositions qui peuvent &tre mises aux voix & la demande de tout membre du
comité. : :

X1I. PARTICIPATION DES ORGANISMES DES NATIONS UNTES ET CONSULTATIONS AVEC EOX -
) Article 61

Conformément aux accords conclus entre 1'Organisation des Nations Unies et les
sutres organismes des Nations Unies et au mandat de la Commission, tous les orgsnismes
des Nations Unies ont le droit d'8ire représentés aux séances de la Conférence et de
ses comités, de participer, par l'intermédiaire de leurs reprégentants, aux délibéra~
tions ooncernant des questiens qui se rapportent au domaine de leurs activités et de
présenter, au sujet de ces gquestions, des propositions gui peuvent 8tre mises aux
voix 2 la demande de tout membre de la Conférence ou du comité intéressé,

XIII, RELATIONS
AVEC LES ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES

Article 62

Les organisations non guuvevnementélesVdeé'catégories I et II peuvent désigner
des représentants autorisés qui assistent en tant qu'cbservateurs aux séances publi-
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ques de la Conférence. Les organisations inscrites sur la liste peuveni se faire
représenter 4 celles dé ces séances qui sont consacrées 3 des questions relevant de
leur domaine dtactivité. : -

Article 63

7

Les organiséﬁions des caxégﬁries I et II peuvent présenter, sur les gqueations !

qui reldvent de le¢ »r compéience particulidre, des exposés écrite relatifs aux iravaux '

de la Conférence ov. de ses organes subsidiaires, Le Secrétaire exécutif de 1la Com-
miseion communique aux membres de la Conférence le texte de ces exposés, sauf lors~
qu'ils sont devenus périmés du fait par exemple, gque les questions dont ils traitemt.
ont d$ja fait l'objet d'une décision et lorsqu’ils-ont déja été distribués seus guel-

que autre forme aux membres de la Conférence, de-ses comités ou de ses organes subsi-

di&ires -
Artic%gﬂé&

f_ﬁaé,diépositions siivantes s'eppliquent & la présentation et & la dietribution.
de ces equsés_éérita 1. : : . o -

a) Les exposés écrite doivent 8tre présentés dans 1'une des langues deitfsvaiij o

de la Commission;

-b) Les exposés dcrits doivent &tre présentés assez 18t pour que le Secrétaire
¥xéoutif de la Commission et l'organisation aient le temps de procéder, avant leur
distribution, aux échanges de vues appropriés;

'6) Aﬁant de communiquer 1'exposé sous sa forme définitive, l'organisation doit
tenir dfiment ccmpte des -“:acvations que le Secrétaire exécutif de la Commission peut
présenter au cours de ces échanges de vuesj

d) Le texte des exposés écrits présenté par les organisations de la catégorie I

n'est distribué in extenso que s'il ne compte pas plus de 2 C00 mots. Lorsqu'un
exposé dépasse 2 000 mots, l'organisation doit présenter wn résumé, qui est distribud,
ou un nombre suffisant d'exemplaires du texte intégral dans les langues de travail,
aux fine de distribution, Néanmoins, le texte des exposés est également disiribué

in extenso lorsque la Conférence en fait expressément la demande;

o) Le texte des exprsés écrits présenté par une organisation de la catégorie. Il
nlest distribué in extenso que 'il ne compte pas plus de 1 500 mots. Lorsqufun

exporé dépasse 1 500 mets, L'crganisation deit présenter un résumé, qui est distribué,

ou un nombre suffisant d'exemplairec du texte intégral dans les langues de travail,
aux fins de distribution. Néanmoins, le texte des exposés est également distribué
in extenso lorsgue la Conférence ou un des organes subsidiaires en fait expressément
la demands; ‘

f) Le Secrétaire cxScutif de la Commission peut, en consultation avec le
Président ou la Conférence elle-méme, inviter les organisations inscrites sur la liste
4 présenter des exposés écrits. Dans ce cas, les dispositions des alinéas a), b},
¢), ot e) ci~dessus s'appliquent également i ces exposés;
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"+ &) Le Seorétaire exéuuiif de la Commission feit distribuer le texte des exposés
éordis ou des résumésd, selon le cas, dans les langues de travail.

o "‘-'""' | : M‘ticle 6
La Nonférence et ses orgmnes subsidiaires peuvent consulter les prgmisatmg -

oomités constitués 3 cette fin. Dans tous les cas, ces coneultations peuvent avoiy
lieu #uril'invitamiop de la Conférence ov i la demande de l'organisation, o

‘Sur 1la recommandation du Secrétaire exécutif da la Cmrﬁniésion et A& 15. demand.e

de la Gonférence ou de 1'un de ses cumités, les orgapisations inscrites sur la liste. -

peﬁm"c égﬂament ge faire entendre par la Conférence ou ses organes subsidiaires.
Article 66 ' |

Sous réserve dee dispositions de ltarticle 24, la Conférence peut recommander

qu'une organisation non gouvernementale spécialement compétente dans wn domaine parti-

culier entrepremne certaines études ou enqudtes ou rédige certains documents pour la

-~ cenférence. Les restriotions prévues aux alinéas d) et e} de l'article 64 ne s'appli~

quent pas dansg oe casg,

XIV. AMENDEMENTS AU REGLEMENT INTERIEUR;
SUSPENSION D% SON APPLICATION

" Articls 67

La Gonférence peut modifier toute disposition du présent rdglement ou en BuB- .
pendre 1Vapplication. ' : .

Article 68

_ Auoun amendement ne peut &tre apporté au présent rdglement avani que la
onférence n'ait regu d'uh de ses comités un rapport sur la medification propesée.

Article €9

La Conférence peﬁt suspendre l'application d'un article du présent' ré'glemeni‘;,‘ a
condition que la proposition de suspension ait été présentée 24 heures d'avance. '
Cotte condition peut &tre écartée si aucun membre ne s'y oppose, :

L

h
B

' des ca.tégorieé I et IT, moit directement, soit par 1tintermédiaire d'un ou plﬁsiaurs-' _

&





